NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .244

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their

bushings in .001"” increments. The size marked on them refers to the middle of

the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only

reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the

bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing

down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has ﬁ
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine- b
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next = ﬁ
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck ﬁ

bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1)
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your
case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to
.003".

Attributes

e Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244
e Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749002474

o Mfr. No.: B-244

e Diameter (in): .244

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 815145024343

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .244 Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244
entschieden hast. Dieses Produkt ist flr prazises Nachladen konzipiert und aus gehartetem Edelstahl gefertigt.
Es ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Halsbushing sicher verwendest, indem du alle
bereitgestellten Anweisungen befolgst. Dieses Produkt ist kein Spielzeug und sollte nur von Erwachsenen
oder unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.

Verbesserte Ruckrufe: Informiere dich Uber etwaige Produktrickrufe. Wenn eine Rickrufmitteilung
herausgegeben wird, befolge die bereitgestellten Anweisungen flr die Rlickgabe oder Entsorgung des
Produkts.

OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Handler die
Sicherheitsanforderungen erfillt und klare Produktinformationen bereitstellt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn dieses Produkt in der Nahe
von Kindern verwendet wird. Halte es auBerhalb ihrer Reichweite, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.

EUKontaktstelle: Flr Sicherheitsanfragen beziehe dich bitte auf die entsprechende EUbasierte
Kontaktstelle, die auf der Produktverpackung oder der Website des Handlers angegeben ist.

Schnelle Warnungen: Uberwache die EUSicherheitsgatePlattform auf Updates zu unsicheren Produkten
und befolge die bereitgestellten Hinweise.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, wenn du dieses Produkt
verwendest, um Verletzungen durch potenzielle Ablagerungen zu vermeiden.

Uberpriife das Halsbushing vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

Stelle sicher, dass das Bushing vor der Verwendung korrekt im Die sitzt, um Unfalle zu vermeiden.
Uberschreite nicht die empfohlenen GréBenlimits, wie in den Produktspezifikationen angegeben.
Verwende das Halsbushing nur mit kompatiblen Dies. Dieses Produkt ist nicht mit Forster oder RCBSDies
austauschbar.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim GréBen von Hulsen anzuwenden, um Schaden am Bushing und an
den Huilsen zu vermeiden.

Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

1. Stelle sicher, dass das Die sauber und frei von Ablagerungen ist.
2. Setze das Halsbushing in das Die ein und stelle sicher, dass es sicher sitzt.
3. Justiere das Die gemal den Herstellerspezifikationen fir dein spezifisches Nachladesetup.

Verwendung:

1. Messe den AuBendurchmesser des Halses deiner geladenen Patrone.



2. Ziehe .002" bis .003" von diesem MaR ab, um die geeignete BushingGrélie zu bestimmen.

3. Alternativ kannst du die Wandstarke des Halses deiner Hilse messen, mit zwei multiplizieren, den
Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.

4. Setze die Patrone in das Die ein und wende gleichmaRigen Druck an, um den Hals zu vergréRern.

5. Wenn nétig, drehe das Bushing um, sodass die Markierungen nach unten zeigen, um eine engere
Passform zu erreichen, dies jedoch nur in Notfallen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Halsbushing verantwortungsbewusst. Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
Metallprodukten.

e Werfe es nicht im regularen Hausmill weg. Uberpriife die Recyclingméglichkeiten in deiner Umgebung.

¢ Wenn das Produkt beschadigt ist und nicht wiederverwendet werden kann, stelle sicher, dass es auf eine
Weise entsorgt wird, die keine Gefahr fur andere darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstliitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich der NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING
.244 beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die von deinem Handler oder Hersteller bereitgestellt werden.
Stelle immer sicher, dass du die neuesten Produktinformationen und Sicherheitsupdates hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung deines NECK SIZING
BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244 gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in
deinen Nachladepraktiken priorisierst.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .244 Safety Instructions
Guide

Introduction

Thank you for choosing the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. This
product is designed for precision reloading and is made from hardened stainless steel. It is essential to follow all
safety guidelines and instructions to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of this neck bushing by following all instructions provided. This product is
not a toy and should be used only by adults or under adult supervision.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If a recall notice is issued, follow the
instructions provided for returning or disposing of the product.

Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer meets safety requirements and provides clear
product information.

Special Consumer Focus: Extra caution is advised when using this product around children. Keep it out of
reach to prevent accidental injuries.

EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact as indicated on
the product packaging or retailer website.

Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on any unsafe products and follow the
guidance provided.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using this product to prevent injury
from potential debris.

Inspect the neck bushing for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Ensure that the bushing is properly seated in the die before use to prevent accidents.

Do not exceed the recommended sizing limits as indicated in the product specifications.

Only use the neck bushing with compatible dies. This product will not interchange with Forster or RCBS
dies.

Avoid using excessive force when resizing cases to prevent damage to both the bushing and the cases.
Keep the workspace clean and organized to minimize the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

1. Ensure the die is clean and free of debris.
2. Insert the neck bushing into the die, ensuring it is securely fitted.
3. Adjust the die according to the manufacturer's specifications for your specific reloading setup.

Usage:

1. Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.

2. Subtract .002" to .003" from this measurement to determine the appropriate bushing size.

3. Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

4. Insert the cartridge into the die and apply a smooth, even pressure to resize the neck.



5. If necessary, turn the bushing over with the markings facing down for a tighter fit, but only under
emergency circumstances.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the neck bushing responsibly. Follow local regulations for disposal of metal products.

¢ Do not throw away in regular household waste. Check for recycling options in your area.

¢ If the product is damaged and cannot be reused, ensure it is disposed of in a manner that does not pose
a hazard to others.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .244, please refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer. Always ensure
you have the latest product information and safety updates.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your NECK SIZING BUSHINGS L.E.
WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
BUJES DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .244

Introduccion

Gracias por elegir el BUJE DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. Este producto estd
disefiado para la recarga de precision y esta hecho de acero inoxidable endurecido. Es esencial seguir todas las
pautas de seguridad e instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Pautas Generales de Seguridad

o Seguridad del Producto: Aseglrate de usar este buje de cuello de manera segura siguiendo todas las
instrucciones proporcionadas. Este producto no es un juguete y debe ser utilizado solo por adultos o bajo
la supervisién de un adulto.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro de producto. Si se emite un aviso de
retiro, sigue las instrucciones proporcionadas para devolver o deshacerte del producto.

e Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad y proporcione informacién clara sobre el producto.

¢ Enfoque Especial en el Consumidor: Se recomienda tener especial cuidado al usar este producto
alrededor de nifios. Mantenlo fuera de su alcance para prevenir lesiones accidentales.

¢ Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta el contacto correspondiente en la
UE indicado en el empaque del producto o en el sitio web del minorista.

* Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros y sigue la orientacién proporcionada.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al utilizar este producto
para prevenir lesiones por posibles escombros.

¢ Inspecciona el buje de cuello en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso. No lo uses si
estd dafiado.

e AsegUrate de que el buje esté correctamente colocado en el die antes de usarlo para evitar accidentes.

¢ No excedas los limites de tamafio recomendados segun las especificaciones del producto.

¢ Usa el buje de cuello solo con dies compatibles. Este producto no es intercambiable con dies de Forster o
RCBS.

e Evita usar una fuerza excesiva al redimensionar los casquillos para prevenir dafios tanto al buje como a
los casquillos.

e Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para minimizar el riesgo de accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que el die esté limpio y libre de escombros.

2. Inserta el buje de cuello en el die, asegurandote de que esté bien ajustado.

3. Ajusta el die de acuerdo con las especificaciones del fabricante para tu configuracién de recarga
especifica.

e Uso:

1. Mide el didmetro exterior del cuello de tu cartucho cargado.



2. Resta .002" a .003" de esta medida para determinar el tamafio adecuado del buje.

3. Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu casquillo, multiplica por dos, afiade el
didmetro de tu bala y resta .002" a .003".

4. Inserta el cartucho en el die y aplica una presion suave y uniforme para redimensionar el cuello.

5. Si es necesario, voltea el buje con las marcas hacia abajo para un ajuste mas apretado, pero solo
en circunstancias de emergencia.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el buje de cuello de manera responsable. Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
productos metdlicos.

* No lo tires en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.

» Si el producto estd daflado y no puede ser reutilizado, aseglrate de desecharlo de una manera que no
represente un peligro para otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el BUJE DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .244, consulta la informacién de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante. Siempre
asegurate de tener la informacién mas reciente sobre el producto y actualizaciones de seguridad.

Siguiendo estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tu BUJE DE CUELLO L.E. WILSON STEEL
NECK SIZER DIE BUSHING .244. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de recarga.



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Collet L.E. WILSON STEEL
NECK SIZER DIE BUSHING .244

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bagues de Dimensionnement de Collet L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING
.244, Ce produit est concu pour le rechargement de précision et est fabriqué en acier inoxydable durci. Il est
essentiel de suivre toutes les directives de sécurité et instructions pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du produit : Assuretoi d'utiliser cette bague de collet en suivant toutes les instructions
fournies. Ce produit n'est pas un jouet et doit étre utilisé uniquement par des adultes ou sous la
supervision d'un adulte.

Rappels Améliorés : Reste informé de tout rappel de produit. Si un avis de rappel est émis, suis les
instructions fournies pour retourner ou éliminer le produit.

Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les exigences de sécurité
et fournit des informations claires sur le produit.

Focus Spécial sur le Consommateur : Une attention particuliere est conseillée lors de I'utilisation de
ce produit autour des enfants. Gardele hors de portée pour éviter les blessures accidentelles.

Point de Contact de I'UE : Pour les questions de sécurité, fais référence au contact basé dans I'UE
indiqué sur I'emballage du produit ou sur le site web du détaillant.

Alertes Rapides : Surveille la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les produits
dangereux et suis les conseils fournis.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de ce produit pour éviter les blessures dues a des débris potentiels.

Inspecte la bague de collet pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne I'utilise
pas si elle est endommagée.

Assuretoi que la bague est correctement positionnée dans le die avant utilisation pour éviter les
accidents.

Ne dépasse pas les limites de dimensionnement recommandées comme indiqué dans les spécifications
du produit.

Utilise la bague de collet uniquement avec des dies compatibles. Ce produit ne s'interchange pas avec les
dies Forster ou RCBS.

Evite d'utiliser une force excessive lors du redimensionnement des douilles pour prévenir tout dommage
a la fois a la bague et aux douilles.

Garde I'espace de travail propre et organisé pour minimiser le risque d'accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation :

1. Assuretoi que le die est propre et exempt de débris.
2. Insere la bague de collet dans le die, en t'assurant qu'elle est bien fixée.
3. Ajuste le die selon les spécifications du fabricant pour ta configuration de rechargement spécifique.

Utilisation :



1. Mesure le diameétre extérieur du collet de ta cartouche chargée.

Soustrais .002" a .003" de cette mesure pour déterminer la taille de bague appropriée.

3. Alternativement, mesure |'épaisseur de la paroi du collet de ta douille, multiplie par deux, ajoute le
diametre de ta balle, et soustrais .002" a .003".

4. Insere la cartouche dans le die et applique une pression lisse et uniforme pour redimensionner le
collet.

5. Si nécessaire, retourne la bague avec les marquages orientés vers le bas pour un ajustement plus
serré, mais uniquement dans des circonstances d'urgence.

N

Instructions d'Elimination

e Elimine la bague de collet de maniére responsable. Suis les réglementations locales pour I'élimination des
produits métalliques.

¢ Ne la jette pas dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage dans ta région.

¢ Sile produit est endommagé et ne peut pas étre réutilisé, assuretoi qu'il est éliminé d'une maniere qui ne
pose pas de danger pour les autres.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Bagues de Dimensionnement de Collet L.E. WILSON STEEL
NECK SIZER DIE BUSHING .244, fais référence aux informations de contact fournies par ton détaillant ou
fabricant. Assuretoi toujours d'avoir les dernieres informations sur le produit et les mises a jour de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de tes Bagues de Dimensionnement
de Collet L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques de
rechargement.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .244 Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. Questo
prodotto & progettato per il ricaricamento di precisione ed & realizzato in acciaio inossidabile indurito. E
fondamentale sequire tutte le linee guida e le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo bushing per collo seguendo tutte le istruzioni
fornite. Questo prodotto non € un giocattolo e deve essere utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione
di un adulto.

Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami del prodotto. Se viene emesso un avviso di
richiamo, seqgui le istruzioni fornite per la restituzione o lo smaltimento del prodotto.

Acquisto Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore soddisfi i requisiti di sicurezza e
fornisca informazioni chiare sul prodotto.

Focus Speciale sui Consumatori: Si consiglia di prestare particolare attenzione quando si utilizza
questo prodotto in presenza di bambini. Tienilo fuori dalla portata per prevenire infortuni accidentali.
Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al contatto
basato nell'UE come indicato sulla confezione del prodotto o sul sito web del rivenditore.

Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti non sicuri e
sequi le indicazioni fornite.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza, quando utilizzi
questo prodotto per prevenire infortuni da detriti potenziali.

Controlla il neck bushing per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.

Assicurati che il bushing sia correttamente posizionato nel die prima dell'uso per prevenire incidenti.

Non superare i limiti di dimensionamento raccomandati come indicato nelle specifiche del prodotto.
Utilizza il neck bushing solo con die compatibili. Questo prodotto non & intercambiabile con i die Forster o
RCBS.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il ridimensionamento delle cartucce per prevenire danni sia
al bushing che alle cartucce.

Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per ridurre il rischio di incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione:

1. Assicurati che il die sia pulito e privo di detriti.
2. Inserisci il neck bushing nel die, assicurandoti che sia fissato saldamente.
3. Regola il die secondo le specifiche del produttore per il tuo specifico setup di ricarica.

Uso:

1. Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata.
2. Sottrai .002" a .003" da questa misura per determinare la dimensione appropriata del bushing.



3. In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due,
aggiungi il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".

4. Inserisci la cartuccia nel die e applica una pressione uniforme e continua per ridimensionare il
collo.

5. Se necessario, capovolgi il bushing con le marcature rivolte verso il basso per una vestibilita piu
stretta, ma solo in circostanze di emergenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il neck bushing in modo responsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti
metallici.

¢ Non gettarlo nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area.

e Se il prodotto € danneggiato e non pud essere riutilizzato, assicurati di smaltirlo in un modo che non
rappresenti un pericolo per gli altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .244, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o
produttore. Assicurati sempre di avere le ultime informazioni sul prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo NECK SIZING BUSHINGS L.E.
WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di
ricarica.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .244 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. Dette
produktet er designet for presis omforming av patroner og er laget av herdede rustfrie stal. Det er viktig a falge
alle sikkerhetsretningslinjer og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av denne halsbushingen ved a fglge alle instruksjoner som er gitt.
Dette produktet er ikke et leketgy og skal kun brukes av voksne eller under voksen tilsyn.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkttilbakekallinger. Hvis en
tilbakekallingsmelding utstedes, fglg instruksjonene som er gitt for retur eller avhending av produktet.
Nettkjep: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, ma du sgrge for at forhandleren oppfyller
sikkerhetskravene og gir klar produktinformasjon.

Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet anbefales nar dette produktet brukes rundt barn. Hold det
utilgjengelig for a forhindre utilsiktede skader.

EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspgrsmal, vennligst referer til det relevante EUbaserte kontaktpunktet
som angitt pa produktemballasjen eller forhandlerens nettsted.

Hurtige varsler: Overvak EUs Safety Gateplattform for oppdateringer om eventuelle usikre produkter og
falg veiledningen som gis.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller, nar du bruker dette produktet for & forhindre
skader fra potensielle rusk.

Inspiser halsbushingen for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Serg for at bushingen er riktig plassert i die far bruk for a forhindre uhell.

Ikke overskrid de anbefalte starrelsesgrensene som angitt i produktspecifikasjonene.

Bruk kun halsbushingen med kompatible dies. Dette produktet vil ikke veere kompatibelt med Forster
eller RCBS dies.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du omformer hylser for & forhindre skade pa bade bushingen og
hylsene.

Hold arbeidsomradet rent og organisert for @ minimere risikoen for uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

1. Sgrg for at die er ren og fri for rusk.
2. Sett halsbushingen inn i die, og sgrg for at den sitter sikkert.
3. Juster die i henhold til produsentens spesifikasjoner for ditt spesifikke omformingsoppsett.

¢ Bruk:

1. Mal den ytre halsdiameteren pa din ladede patron.

2. Trekk fra .002" til .003" fra dette malet for & bestemme riktig bushingsstarrelse.

3. Alternativt kan du male tykkelsen pa hylseveggen pa din hylse, multiplisere med to, legge til
diameteren pa prosjektilet ditt og trekke fra .002" til .003".

4. Sett patronen inn i die og pafer jevn, kontrollert trykk for @ omforme halsen.

5. Hvis ngdvendig, kan du snu bushingen med merkene vendt nedover for en strammere passform,



men kun under ngdsituasjoner.

Avfallsinstruksjoner

 Avhending av halsbushingen ma skje pa en ansvarlig mate. Fglg lokale forskrifter for avhending av
metallprodukter.

e |kke kast den i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.

* Hvis produktet er skadet og ikke kan gjenbrukes, ma du sgrge for at det avhendes pa en mate som ikke
utgjer en fare for andre.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .244, vennligst referer til kontaktinformasjonen gitt av din forhandler eller produsent. Sgrg alltid
for at du har den nyeste produktinformasjonen og sikkerhetsoppdateringene.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON
STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omformingspraksiser.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .244 Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. Produkt ten
zostat zaprojektowany do precyzyjnego tadowania amunicji i wykonany z hartowanej stali nierdzewnej. Wazne
jest, aby przestrzegac wszystkich wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczehstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie tej tulei szyjowej, przestrzegajac wszystkich
podanych instrukcji. Produkt ten nie jest zabawka i powinien by¢ uzywany wytgcznie przez dorostych lub
pod nadzorem dorostych.

Zwiekszone procedury wycofywania: BgdZ na biezaco z informacjami o ewentualnych wycofaniach
produktéw. Jesli zostanie wydane powiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami
dotyczacymi zwrotu lub utylizacji produktu.

Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymagania
dotyczace bezpieczenstwa i dostarcza jasne informacje o produkcie.

Specjalna ochrona konsumentéw: Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas uzywania tego produktu w
poblizu dzieci. Trzymaj go poza zasiegiem, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE, jak wskazano na opakowaniu produktu lub stronie internetowej sprzedawcy.
Szybkie powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate w UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczgcych
niebezpiecznych produktéw i postepuj zgodnie z podanymi wskazéwkami.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z tego produktu,
aby zapobiec obrazeniom spowodowanym potencjalnymi odtamkami.

Sprawd? tuleje szyjowa pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

Upewnij sie, ze tuleja jest prawidtowo umieszczona w die przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw wymiarowych, jak wskazano w specyfikacjach produktu.

Uzywaj tulei szyjowej tylko z kompatybilnymi dies. Produkt ten nie bedzie pasowa¢ do die Forster ani
RCBS.

Unikaj stosowania nadmierne;j sity podczas formowania tusek, aby zapobiec uszkodzeniu zaréwno tulei,
jak i tusek.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zminimalizowac ryzyko wypadkéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja:
1. Upewnij sie, ze die jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
2. Wtéz tuleje szyjowg do die, upewniajac sie, ze jest pewnie osadzona.
3. Dostosuj die zgodnie z specyfikacjami producenta dla swojego konkretnego ustawienia tadowania.

Uzytkowanie:



1. Zmierz zewnetrzna srednice szyjki swojej zatadowanej amunicji.

2. Odejmij .002" do .003" od tego pomiaru, aby okresli¢ odpowiedni rozmiar tulei.

3. Alternatywnie, zmierz grubos¢ Scianki szyjki swojej tuski, pomnéz przez dwa, dodaj srednice
swojego pocisku i odejmij .002" do .003".

4. Witbéz nabdj do die i zastosuj rownomierny, gtadki nacisk, aby uformowac szyjke.

5. W razie potrzeby odwrd¢ tuleje, aby oznaczenia byty skierowane w dét dla ciasniejszego
dopasowania, ale tylko w sytuacjach awaryjnych.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj tuleje szyjowa w sposdb odpowiedzialny. Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji
produktéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych. SprawdzZ dostepne opcje recyklingu w swojej okolicy.

e Jesli produkt jest uszkodzony i nie moze by¢ ponownie uzyty, upewnij sie, ze jest usuniety w sposéb, ktéry
nie stanowi zagrozenia dla innych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .244, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez swojego
sprzedawce lub producenta. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje o produkcie i aktualizacje
dotyczace bezpieczenstwa.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojej NECK SIZING
BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczehstwa w swoich praktykach fadowania amunigji.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .244 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. Tama tuote on
suunniteltu tarkkaan uudelleenlataukseen ja se on valmistettu kovetetusta ruostumattomasta teraksesta. On
tarkeda noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytoén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista tdman kaulan bushingin turvallinen kayttdé noudattamalla kaikkia annettuja
ohjeita. Tama tuote ei ole lelu, ja sita tulee kayttaa vain aikuisilla tai aikuisen valvonnassa.

¢ Tehostetut muistutukset: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen palautuksista. Jos palautusilmoitus annetaan,
noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai havittamiseksi.

¢ Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, etta jalleenmyyja tayttaa turvallisuusvaatimukset
ja tarjoaa selkeat tuote tiedot.

¢ Erityinen kuluttajakeskittyminen: Ole erityisen varovainen taman tuotteen kaytdssa lasten lahella. Pida se
ulkopuolella, jotta valtetdan vahingossa tapahtuvat vahingot.

e EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa asianmukaiseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen, joka on
ilmoitettu tuotepakkauksessa tai jalleenmyyjan verkkosivustolla.

¢ Nopeita halytyksia: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa paivityksista kaikista vaarallisista tuotteista ja
noudata annettuja ohjeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, kun kaytat tata tuotetta, jotta valtetdan
loukkaantumisia mahdollisista roskista.

e Tarkista kaulan bushing ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta. Al kéyta, jos se on
vaurioitunut.

¢ Varmista, etta bushing on oikein asetettu dieen ennen kayttéa onnettomuuksien estamiseksi.

e Al3 ylitd suositeltuja koon rajoja, jotka on ilmoitettu tuotteen teknisissa tiedoissa.

e Kayta kaulan bushingia vain yhteensopivien dieiden kanssa. Tdma tuote ei vaihdu Forster tai
RCBSdieiden kanssa.

¢ V3lta liiallista voimaa tapauksia koon muuttamisessa estadksesi vaurioita seka bushingille etta
tapauksille.

¢ Pida tyétila puhtaana ja jarjestettyna onnettomuusriskin minimoimiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta die on puhdas ja vapaana roskista.
2. Aseta kaulan bushing dieen varmistaen, etta se on tukevasti kiinnitetty.
3. Saada die valmistajan spesifikaatioiden mukaan omaan uudelleenlatausasetukseesi.

o Kaytto:

1. Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kauladiameetri.

2. Vahenna tasta mittauksesta .002" .003" maarittaaksesi sopivan bushingkoko.

3. Vaihtoehtoisesti mittaa tapauksesi kaulaseindman paksuus, kerro se kahdella, lisaa luotisi
diameetri ja vdahenna .002" .003".

4. Aseta patruuna dieen ja kayta tasaista, tasaisesti jakautunutta painetta kaulan koon



muuttamiseen.
5. Jos tarpeen, kadnna bushing yldsalaisin niin, etta merkinnat ovat alaspain tiukemman istuvuuden
saavuttamiseksi, mutta vain hatatilanteissa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaulan bushing vastuullisesti. Noudata paikallisia saantdja metallituotteiden havittadmisessa.

« Al3 heit sita tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

¢ Jos tuote on vaurioitunut eika sita voida kayttaa uudelleen, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka ei
aiheuta vaaraa muille.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .244 tuotteesta, viittaa jalleenmyyijasi tai valmistajan tarjoamiin yhteystietoihin. Varmista aina, etta
sinulla on viimeisimmat tuote tiedot ja turvallisuuspaivitykset.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON
STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244:lle. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta uudelleenlatauskaytanngissasi.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .244
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. Denna produkt
ar designad for precis omladdning och &r tillverkad av hardat rostfritt stal. Det ar viktigt att folja alla
sakerhetsriktlinjer och instruktioner for att sakerstalla sédker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Sakerstall saker anvandning av denna nackbussning genom att f6lja alla angivna
instruktioner. Produkten ar inte en leksak och bor endast anvandas av vuxna eller under vuxens
Overvakning.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Om en aterkallelse
utfardas, folj de angivna instruktionerna for att returnera eller kassera produkten.

Online shopping: Om produkten kdpts online, se till att dterforsaljaren uppfyller sakerhetskraven och
tillhandahaller tydlig produktinformation.

Sarskilt konsumentskydd: Extra forsiktighet rekommenderas nar denna produkt anvands i narheten av
barn. Hall den utom rackhall for att forhindra olyckor.

EU kontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisas till den lampliga EUbaserade kontakten som anges pa
produktférpackningen eller aterforséljarens webbplats.

Snabba varningar: Hall ett 6ga pa EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om osakra produkter och
folj de angivna riktlinjerna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid [dmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon, nar du anvander denna produkt for att
forhindra skador fran potentiellt skrap.

Inspektera nackbussningen for eventuella tecken pa skador eller slitage fére varje anvandning. Anvand
inte om den ar skadad.

Se till att bussningen ar korrekt placerad i dack innan anvandning fér att férhindra olyckor.

Overskrid inte de rekommenderade storleksgranserna som anges i produktspecifikationerna.

Anvand endast nackbussningen med kompatibla dack. Denna produkt passar inte med Forster eller RCBS
dack.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du formar hylsor for att forhindra skador pa bade bussningen och
hylsorna.

Hall arbetsytan ren och organiserad for att minimera risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

1. Se till att dack ar rent och fritt fran skrap.
2. Satt i nackbussningen i dacket och se till att den sitter ordentligt.
3. Justera dacket enligt tillverkarens specifikationer for din specifika omladdningsinstallning.

Anvandning:

1. Mét den yttre nackdiametern pa din laddade patron.
2. Subtrahera .002" till .003" frdn denna matning for att bestdmma lamplig bussningsstorlek.



3. Alternativt, mat nackvaggens tjocklek pa din hylsa, multiplicera med tva, 1agg till diametern pa din
kula och subtrahera .002" till .003".

4. Satt in patronen i dacket och applicera ett jamnt tryck for att forma nacken.

5. Om nédvandigt, vand bussningen med markeringarna vanda nedat for en tightare passform, men
gor detta endast under nddsituationer.

Kassationsinstruktioner

e Kassera nackbussningen pa ett ansvarsfullt satt. Folj lokala foreskrifter for kassering av metallprodukter.

e Slang inte i vanlig hushallssopor. Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.

e Om produkten &r skadad och inte kan ateranvandas, se till att den kasseras pa ett satt som inte utgér en
fara for andra.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .244, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterférsaljare eller
tillverkare. Se alltid till att du har den senaste produktinformationen och sakerhetsuppdateringarna.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din NECK SIZING BUSHINGS
L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. Tack for att du prioriterar sékerhet i dina
omladdningsrutiner.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .244 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. Tento
produkt je navrzen pro presné nabijeni a je vyroben z tvrzené nerezové oceli. Je zasadni dodrzovat vSechny
bezpelnostni pokyny a instrukce, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouZziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpelné pouziti této krékové objimky dodrzovanim vsech
poskytnutych pokyn(. Tento produkt neni hracka a mél by byt pouzivéan pouze dospélymi nebo pod
dohledem dospélych.

Zesilené stazeni: Budte informovani o jakychkoli stazenich produktl. Pokud je vydédno oznameni o
stazeni, dodrzujte poskytnuté pokyny pro vraceni nebo likvidaci produktu.

Online nakupovani: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, ze prodejce splfiiuje bezpecnostni
pozadavky a poskytuje jasné informace o produktu.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Pfi pouZivani tohoto produktu v blizkosti détf je tfeba vénovat
zvysenou pozornost. Uchovavejte ho mimo dosah, aby se predeslo ndhodnym zranénim.

Kontaktni misto v EU: Pro bezpecCnostni dotazy se prosim obratte na pfislusny kontakt na zakladé EU
uvedeny na obalu produktu nebo webové strance prodejce.

Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o jakychkoli nebezpeénych
produktech a dodrzujte poskytnuté pokyny.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli, pfi pouzivani tohoto produktu,
abyste predesli zranénim zplsobenym moznym odpadem.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte krékovou objimku na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
Pokud je poskozend, nepouzivejte ji.

Ujistéte se, Ze je objimka spravné usazena v die pred pouzitim, aby se prfedeslo nehodam.
Neprekracujte doporucené limity velikosti, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.

Pouzivejte krékovou objimku pouze s kompatibilnimi dies. Tento produkt neni zaménitelny s dies Forster
nebo RCBS.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi pfeformovani ndbojnic, abyste predesli poskozeni jak objimky, tak
naboijnic.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a usporadany, abyste minimalizovali riziko nehod.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace:

1. Ujistéte se, Ze je die Cisté a bez nedistot.
2. Vlozte krckovou objimku do die a ujistéte se, Ze je bezpecné usazena.
3. Nastavte die podle specifikaci vyrobce pro vase konkrétni nastaveni nabijeni.

Pouziti:

1. Zmérte vnéjsi primér kréku vaseho nabitého naboje.

2. Odectéte .002" az .003" z této miry, abyste urcili vhodnou velikost objimky.

3. Alternativné zmérte tloustku stény kréku vasi nabojnice, vynasobte dvéma, pridejte primér vaseho
projektilu a odectéte .002" az .003".



4. Vlozte naboj do die a aplikujte plynuly, rovnomérny tlak na pfeformovani kréku.

Vv

situacich.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte krékovou objimku odpovédné. Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych produktd.

¢ Nevyhazujte do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

» Pokud je produkt poskozen a nelze jej znovu pouzit, zajistéte, aby byl likvidovan zplsobem, ktery
nepredstavuje nebezpedi pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .244, prosim, obratte se na kontaktni informace poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem. Vzdy se

vvvvv

Dodrzovanim téchto pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vasi NECK SIZING BUSHINGS L.E.
WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .244. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti ve vasich nabijecich
praktikach.
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